O6pazauy Pr-2/Mp

SANMNCHUK
O PALLY BUPAHKOT O[BOPA HA CMTPOBOBEHY IMACAHA 3A U350P MPEACELHUKA PEMYBIUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

6. |ANEKCAHZAP BYYUTR

Koanuuwja Anekcanpap Byunh - 3ajegHo moxemo cBe, Cpricka
HanpepgHa ctpaHka (CHC), Coumjanuctuka naptuja Cpbuje (CrC)
- VBmua Jaunh, CaBes BojsohaHckux Mabapa — Vajdasagi Magyar
Szovetseg (CBM-VMSZ) - Miwwtean lNacTtop — Istvan Pasztor

7. | AP MWIOLW JOBAHOBWR

8. |pOLUKO OBPALIOBUTR

KOATTMLIMIA 3A KPATBEBIHY CPBIAJY - ACC

Koanuuuja: Cpnckm nokpet ABEPW - MOKC - MatpuoTcky 610k

3a 06HoBY KparbesrHe Cpbuje

W0 . %

IV. APYTE YNHHEHWLIE O 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKA HA BUPAYKOM MECTY

12. | bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua (nomarayva) O
13. | bpoj 6upaya Koju cy rnacany BaH Gupadkor mecTa g
13.1 bpoj nonyreHyx 1 NoTnMcaHnx NoTepaa o M3bopHOM npaey 3a 8
*" | racatbe BaH 61Upaukor MecTa
14 [a nv cy Ha Bupaydkom mMecty UK NPUCYTHA NPeSCTABHLN 1A @
| pomahux u/unm cTpaHnx nocmatpaya
Ako cy bunu UpucyiHu TpegciliagHuyu gomahux u/unu cliparHux
14.1. | docmailipaya, nonyreH je obpa3sal, 3anMcHrYKa 0 NocMaTpadnma OA HE
pana 6upaukor ofbopa
[la nw cy unaHoeu 6upavkor ogbopa nmanu npumenbe Ha nocTynak
15 cnpoBofetba rnacarba Ha Brpaukom mecTy A
" | (Ako cy unanosu Gupaykoi ogbopa umanu dpumegbe, loiipebHo je ga
ux Hasegy y docebHom Upuoly Koju je caciliasHu geo 0801 3aliUCHUKA)

1. | bpoj 6bupaukor mecrta qq—-
2. |Hazwe onwTriHe / rpaga / 3aBoga / cTpaHe Apxase 6 U %(\)n CA\
3. | datym oppasarba rnacara O% OL\ 020022 )
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMUCAHW Y U3BOM U3
BUPAYKOI CrINCKA 1
4. (ykmyHyjyhu u eBeHTYanHu cnncak HakHagHUX NnpoMeHa y 50 {’\‘)
BrpauKom cnucky, Kao 1 eseHTyanaH noceban GUPaYKM crivcak
3a 6upave y Bojcumn Cpbuje ako rnacajy Ha Gupaukom MecTy)
Il. TOK MMACAHA
5. | Bpeme oTBaparba 6rpaykor mecTa O ? / OO
6. | Vime 1 npesnme 6upaua Koju je npsu AoLwao Ha B1UpayuKko MecTo H‘ﬁﬁg /U g S ﬂ[TG
bpoj nog Kojum je 6upay Koju je NpBM Aowwao Ha Brpayko MecTo
: 297
ynucaH y n3sog 13 brupaykor crnvcka
8. | [anw je 6uno npeknae rmacarba Ha GUpaykom mecTy OA @
8.1 Ako je 6uno Upekuga inacara Ha 6upaykom mecily, KOnuKo je

Tpajao npekug rnacaka

8.2. | Paznor npekuaa rnacaxa

9. | Bpeme 3aTBaparha bupaukor mecta

10. | [anw je y rmacaykoj kyTmnju npoHaheH KOHTPORHN NUCT

Ako je y inacaqkoj Kyiiuju dpoHabhex KoHIpoaHU AUC, fa nv je
10.1. | KOHTPONHK IUCT NOTAMCAH Of CTPaHe NpBor Gupaua Koju je AoLao
Ha brpayKko MecTo 1 Hajmarbe jeHor unaHa 6upaukor on6opa

HE

000
HE

1. PESYNTATU MMACAHA
BPOJ BUPAYA KOJU CY M3ALLINU HA U3BOPE: {gg

(6upaun Koju cy ce noTAMcany y U3BoAY U3 GUPAUKOT CMUCKA, EBEHTYANHOM CIIUCKY HaKHAHWX npomeHay

11.7. | Gupaukom cnucky v eBeHTyanHoM NoceGHOM M3BOAY M3 GUPAYKar ClVCKa 1t HAMOMEHE O Gupaunma Koju1 cy rnacanu
BaH Gupadkor mecra y U3BoAY U3 BUPAUKOr CINCKE, EBEHTYANHOM CNUCKY HAKHAZAHIX NPOMEHa Y B1pauKom CRMCKY
1 eBeHTYanHom nocebHom nssogy U3 Grpaukor crnucka)

11.2. | BPOJ TTIACAHKMX IUCTURA Y TMACAYKOJ KYTWIU; 486

11.3. | BPOJ HEBAMERMUX MMACAYKUX IMCTURA:

11.4. | BPOJ BAXERUX MMACAYKUX TUCTURA: 4{ 5

11.5. BPOJ MACOBA KOJE JE AOBMO CBAKU KAHAWAAT 3A NPELCEAHWKA PENYBJTUKE

Pegru bpoj inacosa koje je

Vme u Gpezume kangugaiia Hasus Gpegnaiaqa kangugailia

6poj gobuo kaHgugait
1. |MWULWA BAUWTR [pyna rpahana,Cpncku natpuota — Muwa Bauwh”
5 MPO®. AP BUIbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BU/bAHA CTOJKOBUT,
" | CTOJKOBUTR npeacenHua Cpbuje

Koanuumja CYBEPEHWCTW - Cawa Pagynosuh ([JB), MunaH

3. | BPAHKA CTAMEHKOBUT Cramarosuh (3C), op Josara Crojkoeuh (K3C)

[PYMA TPABAHA 3A YJEOWHERY, MPABEAHY W CTABUNHY

4. |3BPABKO NOHOL CPEMJY

MWINHLA HYPHEBUT
CTAMEHKOBCKHU

Cpncka cTpaHka 3asetHuum

O |

V. BUPAHKW O4BOP

MoTnuc

Wme n npesume
MPEACEAHWK WA

HEMB 3AMEHWK H ('&{O MZ( Q’
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JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicio

Aleksandar Vu¢i¢ - Egyttt mindent elérhetiink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség - Vajdasagi Magyar {é) ?
Szévetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pésztor - Istvan Pasztor

DR. MILOS JOVANOVIC

SZERB KIRALYSA GERT — SZDP KOALICIO

BOSKO OBRADOVIC

DVERI Szerb Mozgalom — POKS — Patridta Tomdoriilés a
Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicio

™K .

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Més személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama

13.

A szavazdhelyen kiviil szavazo vélasztok szama

1. | Aszavazbhely szdma th"
A kozség / varos / intézmény / kulféldi orszag r o

2 elnevezése 6U%O n @%

3. | Aszavazas megtartasanak idépontja Q% @ L. c()\‘DZJQ
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA '
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4, | (beleszamitva a vélasztdi névjegyzékben tértént esetleges w f

utélagos madositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon ()
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztdk

esetében, ha a valasztéhelyen szavaznak)

13.1.

A szavazdhelyen kiviil valé szavazasi jogrol szol6 kitoltott és alairt
bizonylat szdma

oo O

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje 6;% r OO
6. | Aszavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgar csaladi és utoneve H,H.{P/‘J-,q SMTG
7 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar 9\2 %
* | avalasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve ”
"3
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valé szavazas folyaman IGEN QNEM )
r £aE 3 re s s T —
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn,
*"* | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazohely bezarasanak ideje Q_Dﬁ @O
10. | A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot IGEN 5 NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendérzé lapot, az ellen6rz6
10.1. | lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkez6 szavazopolgar és a NEM

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

lil. A SZAVAZAS EREDMENYE

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi IGEN NEM
megfigyel6k képvisel&i /
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel&k képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyelGinek munkéjardl szolo IGEN NEM
jegyzékdnyv kitéltdtt formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasdra
(Ha a szavazatszed6 bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN NEM
kiilén meliékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyzékdnyv
szerves részét képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és uténév . Aldiras
as rl
AZ ELNOK VAGY ' A
o | b LAZI0 YRS
ATAGVAGY A g l - P f\ i
HELYETTESE 18 THANA %@Q MNRle /HOYNCQ/‘« ¢
ATAGVAGYA -, -~ [ . ;
HELYETTESE I TINA ﬂ’H&-RU? { @ﬂjm(ﬂ(@ }%\_‘ A(TU/{" o i
ATAGVAGY A =
HELYETTESE “’K'A'Fy—l N S C 4 1C ’[gQ"pQ/“
ATAGVAGY A ; )
HELYETTESE \J'tll S, SALD 'Y / ) A\ céGU\fQ—/ e e
ATAG VAGY A : A~ A
HELYETTESE j{‘—}g(\jg M@é 7%/7 7 g@’ . 94 :
)
ATAGVAGY A 7 1 —_——
HELYETTESE R AR g%‘f@;o(—f A vV d=r— ; (s =
ATAG VAGY A = 0 P RN
HELYETTESE S’PIQ:O LQ W Yud sy %/é/z
f
ATAGVAGY A :
HELYETTESE ML Cey J@’M@ J(o &\XC&J/\QJQ WY Q/
ATAG VAGY A f
HELYETTESE Nﬁj M bu [(Q A %W
ATAG VAGY A ;
HELYETTESE (RS2 Hﬁ’[:KO V¢ {JOW— l oNRNL—
ATAGVAGY A 1 ‘ 5 .
HELYETTESE %‘{*QH{'\%% S’P{M’f A_~ JZ::&M & /WQND
ATAG VAGY A : . ey o
HELYETTESE TQYNL%J s %_? Q EDL St C, ﬂ‘i‘f

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos modositésok jegyzékét és a
11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatdt és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé g
valasztépolgérokrol sz6l6 megjegyzéseket, a valasztdi névjegyzékben tértént utdlagos médositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatét alairé szavazépolgarok) .
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /( 86
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /‘
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 4 g D
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
So'r- A jel6lt csalddi és utoneve A jeléltdllitd elnevezése Alelalimegseezey
szdm szavazatszdma
1. |MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport /’
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndkngje Polgari
| STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK - Sa3a Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic
(Szerbiaért élek) Koalicid
4 | ZDRAVKO PONO3 EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
CSOPORT
MILICA DURBDEVIC i
5 | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja ?)

A szavazats Ledo bizottsag munkaja beffe_Lezesenek datuma és ideje

(4




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. |Broj biratkog mjesta —'\\':{'
DROVCR
A4 1022

2. |Nazivopcine/grada/zavoda/ strane drzave

3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS) -
lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szovetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor — Istvan Pasztor

ALEKSANDAR VUCIC

DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za

BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

BNENE;
A

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z
SPISKA BIRACA

4. (ukljuéujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)

305

12. | Broj biraca koji su glasovali uz pomoc druge osobe (pomagatelja) O
13. | Broj biraca koji su glasovali izvan biratkog mjesta 8
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
123 glasovanje izvan birackog mjesta 8
- Jesu I'i na bira(:ko['n mjestu bili nazoéni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih promatraca
Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. i - .. M DA NE
popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada bira¢og odbora
Jesu li ¢lanovi biratkog odbora imali primjedbe na postupak
15 provodenja glasovanja na birackom mjestu DA NE
| (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpisﬂ_
PREDSJEDNIKILI A : A .
NJEGOV ZAMJENIK \V\\V\\‘\Q LN&\C_, A / / &N ft—
CLAN ILI NJEGOV A "
ZAMJENIK WT:S\\\\\"\ 1&\\\\“\‘&, /?Y iz
= {
CLAN ILI NJEGOV . i A e O
ZAMJENIK —“\TS%\?\ RERRLD TIESTTRNC ?Q/Lb\ A’@Jép
CLAN ILI NJEGOV =~
ZAMJENIK WY S j/& /é-é; (A
CLAN ILI NJEGOV P i )
| NTNBLAA SO U, Moo
- {
CLAN ILI NJEGOV A -
e | NSNR RERENQ U bon. Beecna
CLAN ILI NJEGOV —_— . —
ZAMJENIK 'P\E“\Q\ SRR 6/*"—”—/‘7
" 7
CLAN ILI NJEGOV ‘ ~ —_
ZANJENIK A VEVER NN Vol M
CLAN ILI NJEGOV " 4
ZAMJENIK \\‘\\\_\&9\ Q\%\Q\\\L /LQ\C\JQQQJW &
ELAN ILI NJEGOV ; ‘;ﬂ
e A
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK \E?\E \"\F\_YQ\\\(_ m&- r(/paa,
CLAN ILI NJEGOV \ . S ey 4 & ¥ 5
ZAMJENIK \?)N&V\\\Y)FS THYA _JZ{ VO ;B@/E’YM
€LAN ILI NJEGOV : A
ZAMJENIK P\\\\B?\Q RO

II. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje birackog mjesta (0_‘“'00
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto MNZ\\Z\?\ bm
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan
% uizvadak iz spiska biraca 222)
‘\
8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA (NE}
8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao e
""" | prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta )_OO:D
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (D ) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i @ NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
lll. REZULTATI GLASOVANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska birac¢a i napomene o bira¢ima koji su glasovali izvan birackog mjesta 4 g
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: A g 6
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: -
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4 g b
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni . ) ) . . e Broj gl koje j
e Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata rg,(l) Eg)igsl?avr? digﬁ“j 2
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic¢” /l
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, 5
* | STOJKOVIC predsjednica Srbije '
b3
P Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) \:]”
4 | ZDRAVKO PONOE (SEF?EISJI_IIDS GRABDANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU ?
5. ﬂkﬁg&%ﬁgﬁ\{lc Srpska stranka Zavetnici 6

Nadnevazv |ie e zavrsetka rada I;mckog odbora

75
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O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

Obrazac RG-2/PR

Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) -
Pasztor

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska

5 napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)

ALEKSANDAR VUCIC — Ivica Dati¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi t 6&
IStvan Pastor — Istvan

DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU —- DSS

BOSKGQBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za

. .

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

1. | Broj birackog mista :\:'\‘
2. | Naziv opstine/ grada / zavoda / strane drzave S\)mm\*
3. | Datum odrzavanja glasanja ONON. 12
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD IZ
BIRACKOG SPISKA o
4. (uklju¢uju¢ i eventualni spisak naknadni promina u birackom 503
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja biratkog mista O-\- m
6. |Imei prizime biraca koji je prvi do3o na bira¢ko misto W\Sﬂ ;[T
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3o na biracko misto upisan u ,
7 izvod iz birackog spiska aab .
<
8. | Dalije bilo prikida glasanja na biratkom mistu DA ( NE }
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
" | glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja
9. | Vrime zatvaranja birackog mista 20 B OO
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list QA ) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list =
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do$o na biracko misto i NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

lll. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(birati koji su se potpisali u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku ){g@

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomine o birac¢ima koji su glasali van birackog mista
u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz bira¢kog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTUI: g @
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA:
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: (\é) 5
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
R;i?i Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata Brggg;{gsko gv,? dﬁc?iftj €
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Mi$a Vaci¢”
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO — BILJANA STOJKOVIC,
| STOJKOVIC pridsidnica Srbije

Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS)

GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
SRBIJU

3. |BRANKA STAMENKOVIC

4. |ZDRAVKO PONOS

MILICA DURDEVIC

12. | Broj biraca koji su glasali nuz pomoc drugog lica (pomagaca) O
13. | Broj bira¢a koji su glasali van biratkog mista 8
1 Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje
1311 van biratkog mista 8
14 Da li su na bira¢kom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el DA @
" | strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada biracog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
sprovodenja glasanja na birackom mistu DA NE
(Ako su clanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prizime Potpis
PRIDSIDNIK EL NJEGOV AN '
ZAMINIK MIAD \_P&\t /f /3 /\ ‘Lu4//
CLAN EL NJEGOV {
e TETLOANWY AR, Axadir
CLAN EL NJEGOV T T !
ZAMINIK TETRIA AMERTD TIESRUTRNT ﬂ/ﬂ‘/‘ A»f E’ZP (\
CLAN EL NJEGOV — it
ZAMINIK RN 3 B¢ m_ Q/\\_
CLAN EL NJEGOV o R R B R
ZAMINIK NG\BLRWA DRLONSK) % W\ QQ\,L \“\M{_\
€LAN EL NJEGOV i —\ [
ZAMINIK RN RS 7?:/6 Vak= \5 ey @ZI g
CLAN EL NJEGOV . . : '/
ZAMINIK PERR STORAR0OWN Q\/ /Q_,/ =
CLAN EL NJEGOV - :
ZAMINIK INL R %ﬂ@{;\” g _E
CLAN EL NJEGOV _ _ |
ZAMINIK M\\_\QS'\ R\\}\«W \C @ @O\,{( A tC
CLAN EL NJEGOV ; t
ZAMINIK ZORK AR Jl%,. Q,\ %@\
" \ 4 _
CLAN EL NJEGOV : . il
ZAMINIK MR WML [ng%/f
- \
CLAN EL NJEGOV . F qT
ZAMINIK TEQ\EE \X\?&T\(\Q\} \\§ ‘/(6@79)@;_ ‘O\-D/L/
CLAN EL NJEGOV \ = ; !
it DARNERAS SRR Seolinno. Bormo o)

05 [TI N AN

5. | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici

Datum i v1z'me zavrietka rada birackog odbora

07.04

Al




